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A táplá lkozás és termelés. 
Az egész vonalon keletkezett 

és még mindig fokozódó drágaság — 
legfőkép a termények és élelmisze-
— rekben állandó témául verte fel jna-
gát. A füstöigo gyárkéniényekkel és 
sürgő kereskedelemmel ellátott világ
városoktól kezdve a mi csöndes ag-
rikol vámsunkig: Jászberényig teljes 
egyformaságban húzódik az a jelen
ség, mely terhes ugyan, de jelen 
kori formájában a gazdaközön 
kétszerezett figyelmét követeli ki. 

A gazda a szántóföldön, szőlőben, 
kertben, emberi táplálkozásra szolgáló 
cikkeket tennél. A táplálkozás első
rangú életszükséglet s ezért a gazda 
munkájának kellene a leggyümölcsö
zőbbnek lenni. Tudjuk, hogy ez a/, 
egyszerűnek látszó igazság az embe
riség történelmének igen kevés kor
szakában vált be. Meg alig őszi tek 
meg azok, akik férfíkorukban az utolsó 
mneögazdasági Válság kitörését meg-

érték. Eleinte a* kenyértermékeknek és 
a búsnak mesterségesen tömegekben 
való piacravetésc okozta az árak ala-
csonyságát. Az tudniilik, hogy az 
amerikai gabonakereskedők és nagy
vágók a gazdák rettenetes elnyomá
sával potom áron szerezték össze a 
gabonái és a marhát Amerikában s 
elárasztották vele az európai piaco
kat. Kt'sőbb azután ^Uetethnné vált 
az efféle üzérkedés s akkor még 
alacsonyabb özelmek szegődtek a 
gazda keresete ellen. Egyrészt a te
mérdek mindenfele hamisítás, más
részt az ipari cikkek árának kartelek, 
trösztök utján való fölsrőfolása. Most 
éljük azt az időt, amikor a gazda 
keresetének mesterségei ellenségei a 
viszonyok fejlődése folytán erejüket 
kezdik vesztem. Semmiféle mester
kedéssel nem lehet lonyomni az 
árukat. 

A hamisítás ellen is megkezdték 

a küzdelmet világszerte. A gazdák 
érdekeit kezdik tiszteletben tartani a 
kormányok mindenütt, még a tisztán 
iparos államokban is. Minden jel 
arra mutat, hogy hosszú szenvedés 
és elnyomás után a gazdák anyagilag 
olyan mértékben erősödhetnek, mint 
amilyenben ezelőtt gyengültek és 

ényedtek. A táplálkozási életszük
ségletek kezdik a természetes helyü
ket elfoglalni s ehhez képest értéktik 
és gyarapodik. 

Ezt világszerte mindenütt meg 
lehet állapítani 1 De talán egy nép
nek sem kötelessége inkább ezt a 
körülményt kihasználni, mint nekünk 
magyaroknak. Legnagyobb, jobban 
szeretett és ismert nemzeti iparunk a 
íöldmtvelés, ebben kell itt gyárakat 
alapítani, mindenféle üzleti fogásokat 
kieszelni, hogy a nemzeti jövedelem 
gyarapodjék. Elégséges csak a földet 
okosabban munkálni, hogy többet és 

T Á R C A . 
Levél Bivalyfüredről. 

— A „Jász Újság" eredeti tárcája. — 

Hogy Km beütött a vakáció, Örömre-
pesvt igyekeztem hazafelé, még fttkötbes 
is kelleme* terveken jártatva az eszemet, 
miként fogom eltölteni időmet. — Nagyjá
ban egész programmot áiHtottam össse, 
melynek íóbb pontjai lettek volna: minél 
több alvás, lehetőleg kertilese a társaság-
béli ruházkodásnak, társaságnak éS bor
bélynak, némi Olvasgatás, /ene, de annál 
több szabadság és (esztelenség Hál hiszen 
Képen megjártam az én terveimmel 1 A 
bOgy hazaertem, úgy találtán), !)<>,. y tpám m 
klvöl senkit sem találtam itthon, Ö is in-

iben volt már, — ellenben várt M 

Utasítás, hogy menjek a familia után Bi
valyfüredre nyaralni, kellemes szórakozások 
helyeztetvén egyúttal iramomra kiláiá.i a. 
— Én ugyan elfue rosszat sejtettem, de
ltát mit meg nem tesz az ember a családi 
béke kedvéért 1 Összepakoltam, azaz hogy 
mivel ki se pakoltam hát csak feováob 
indítottam holmimat Bivalyfüredre s magam 
is elutástam. 

A fogadat leik ess égében nem volt 
hiány, ellenben én mindjárt az iránt érdek
lődtem, hog/ hol fogok en lakni, — Illető
leg aludni. — Ki is jelölték a sógorom 
szobáját, Illetőleg fekv'úelyúl a díványt. 
Hisz nem mondom, elég jó hely lehet, de 
nem nekem mérték ki a hosszát. — De 
erre később kerül meg a sor. — Ki óbb 
alaposan be kellett számolnom eletem u-
kóbbi szakáról, a/ Összes berényi rokonok 
é | Ismerősök BgéSSSégl | családi állapo-

táréi le- es felmenöleg, valamint oldalági-
lag. — Hogf pedig ennek véget vessek, 
kifejeztem óhajomat, hogy vacsorázni sze
letnek. — Megállapitották, hogy ez meg
történhetik, de előbb át kell öltöznünk, 
mert az. étttfefflbe nem lehet csak úgy be
állítani. — Kezdtem magamban fohászkod
ni, s inkább arrs a napra leakartam mon
dani a vacsoráról, de ebbe meg a família 
nem egyezeti bele. — Hogyisne ! Már ök 
az. asztaltársaságnak bejelentették, hogy 
j iVök, így tehát okvetlen belógnak mutat
ni. — Kénytelen-kelletlen belenyugodtam s 
nagynehczeii elkészüivén, lementünk az ét
terembe. Persze az. asztaltársaság már ott 
VOK s kíváncsi tekintettel fogadtak. — Ál
lott pedig az. asztaltársaság belölünk, egy 
számtanácsosáéból, ki két — kissé már 
túlvirágz.ott kisasszonyával volt ott, aztán 
egy ügyvédi famíliából — képviselve a 
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jobbat teremjen s a j övede lmünk 
élihez Képest biztosan nő . Mer i az 
egész müveit Nyugat rettenetes szű
kébe került a t ápsze reknek . És mig 
ezelőtt a szemfüles kereskedelem ké
pes volt arra, hogy ahol csak keres
ték, ott teremjen a g a b o n á v a l , hússal , 
gyümölcscse l , ma ugy áll a dolog, 
hogy a nagy piacokon rengeteg á ra 
kat k ínálnak a húsért és a többi 
főbb élelmicikkért, m é g sem tud 
senki eleget odaszáll í tani . Nemcsak 
d r á g a s á g van a n a g y v á r o s o k b a n , de 
éle lmiszerekben való s zükség is. Add ig -
addig szívták el a városok a falvak 
munkás kezén, mig most a tér
nem tudja ellátni kel lően a t áp l á lko 
zást . Azok já rnak jól, akik a főidőn 
maradtak és gazdaság i termelést űz
nek. Mert 10—15 esz t endő keil , mig 
a jobb gazdaság i viszonyok megii 
csak megszaporí t ják a falvak népét . 
Ez az idő é p p e n e lég arra, hogy a 
gazdaság i termelők, a :alvak lakosai, 
hosszú időre szóló vagyoni tar ta lé
kokra, jóllétre é s társadalmi súlyra 
tegyenek szert. 

HIVATALOS RÉSZ. 
Közigazgatósi bizottsági ülés. 

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye közigaz
gatási bizottsága e ho 13-án ízerdán tar-
tottta dr Horthy Szabolcs főispán elnöklete 
alatt rendes havi ülését, melyen ,: zak-
előadókon kiviil Helmeczy Béla, dr Kuszka 
István, Lippich Gusztáv, Gróf Szapáry 
György és Bathó János bizottsági tagok 
vettek reszt. Az időszaki jelentések felol
vasása után — melyek semmi rendkivüli-
séget nem tüntettek fel — a folyó gyek 
elintézésével az ülés csakhamar végei ért. 

A kataszteri bizottság. A várme
gyénk területér.- megalakított kataszteri bi
zottság folyó hó 12-én tartotta Szolnokon 
az első ülését Lippich Gusztáv elnöklete 
alatt, melyen Benkó Gyula Bt. kir. pénz

papa — (időlegesen, mert csak egyszer 
egy héten jött le Pestről) mama és három 
gyerek által. — Végfil i sógorom családja. 
— A bemutatás után vaiahogy clheiyeztek 
t-s megindult a diskurzus meg a VSCSOra. 
— Én ez utóbbinak sokkal több figyelmet 
szenteltem, mint a társaságnak, igy aztáfl 
nem csoda, ha nem emlékszem miről be
szélgettünk. — Gondolom, holmi pajz.ánko-
dás is volt, mert én nem győztem kiha
lászni a tányéromból a kenyérgalacsinokat, 
melyeket az egyik tanácsos-kisasszony ha
jigált felém. — rirre is csak azért emlék
szem, mert iiyinódon összerügött a vacso
rával. — Mamától értesültem utóbb, hogy 
a társaság megegyezett abban, hogy L;I 
nagyon komoly ember lehetek, mert alig 
szóltam két szót. — (Mamára való tekin
tettel nem fejezték ki magukat másként.) 
Programm szerint még zenét is kellett vol-
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ügyminisztiri tanácsos a kataszteri ügyek 
vezetője is részt vett. A bizottsági eiöado 
Böszörményi Pál volt, ki az adót érintő 
kataszteri ügyekben s a vármegye területén 
teljesítendő ujabb becslési munkálatokra 
nézve tett előterjesztések*; 

— Pályázat vincellériskolába. A 
bihardiószegi, egri, nagyeuyecli és pozso
nyi m kir. Vincellériskolákba a jövő tan
évre nézve hirdetett pályázatok szerint, 
azokba létvétetnek 16 éven felüli, 
népiskolát végzett, ép, erős, egészséges 
tanulók 280 korona teljes eliátási dij fize
tése ellenében. A S2:géuysorsú tanulóknak 
— ha arra egyébbkénl is érdemesek — az 
ellátási dijat egészben vagy esetleg tele 
részben elengedik A kérvények az ' Illető 
vincellériskola igazgatóságához intézve 
augusztus 15-ig nyújtandók be. A tanfo
lyam október 1-én kezdődik s az. egrinél 
két évig tart. 

Városi közgyűlés . Jászberény város 
képviselőtestülete az. eddigi közigazgatási 
munkaiatok szerint augusztus hó 2-ántartja 
rendes közgyűlését. 

A főtér rendezése. A város főtere 
rendezésének, illetve kikövezésének elő
munkálatait serényen folytatja városi kor
mányzatunk. A burkolatra nézve még biz
tos megállapodás eddigelé nincs, hogy 
tudniillik kövezéssel vagy aszfalttal lesz-e 
ellátva. AAi nézetünk az, hogy sokkal BZebb 
és cehavez.etöbb lemic az aszfalt burkolat 
és a már régebben szándékolt módon való 
aiesitási rendszerrel a főtér rendezése* Va
lamint kivánau.s lenne, hogy a főtér ren
dezésével egvidejulvg a vízvezeték és csa
tornázási berendezés is megoldás ék. 

Plebánosi beiktatás. 
—Saját t u d ó s í t ó n k t ó l . -

A jászság legideálisabb plébániájában 
a jákóhalmai egyfc izközségbeH ritka C\ meg
ható ünnepség íolyt le t. hó 10 én vasár
nap, midőn Jákóhalma igazán közszeretet
ben álló (taián so|ta nem irtuk még e jelzőt 
oly igazi értelemben senkire, mint ö reá) 
pk •;.!!• isál installálták és alesperessé tör
tént kinevezteti ét ünnepelté!:. 

Az esperesekre azt mondj;.!;, hogy 

na hallgatnom, de en kijelentettem, . 
léUlott vagyok a fáradságtól, erre aztán el
bocsátotta:.-. Alig vártam, iiogy lefekhes-
Sem. - - Hanem most jöt: | java! Mint 
emiitém, a diván jelöltetett ki fekvőhelye
mül. - En hát le is feküdtem és igyekez
tem kényelmesen elhelyezkedni • igen, 
ha leheteti v..Ina 1 Ha kinyújt''»/tam. 1 lá
bam lógott, ha feljebb húzódtam, a lejei i 
lój >tt, ha összehúzódtam, a térdem lógott, 
IZ< .a! akármit csináltam, valahogyan min
dig lógtam. Él én ide pihenni jöttem ! 
Végre úgy éreztem, hogy kivirágzott alat
tam | divan él en csupa ruhafugasokon 
lógok. — Végre azonban a fáradság el
nyomott és én aludtam avval a vigasztaló 
gondolattal, hogy másnap valahogyan majd 
kipihenem magamat. 

Az ám ! Reggil már iiatőratáji.an ék
telen zaj támadt; ébredt a telep. Piog-
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ők „oculi cpiscoporum", a püspök szeme. 
Nos hál BárdosPál nem csak a püspök 
szeme, hanem ugy láts/ik, a Bíboros egy
házfejedelem szemefénye Is, mert olyan 
páratlanul szép karriert fiatalon nem futnál 
meg más, csak egyéni kiválóságaival ki
tűnő, íöpásztorilag is értékelt, kegyelt es 
Inmoiált férfiú. A másfél évtizedes szép 
pályafutás igazolja állitásunk helyességét. 
A jákóhalmai egyház, annálesei még n «:i 
mutatnak esetet, hogy e tekintélyes plébá
niára uj'misést küldtek volna káplánnak. 
Bárdos Pál volt az első, kit e szokatlan 
kitüntetés ért. Hat évi káplánkodás után 
az elejében megfogyatkozol plébános 
mellé ismét őt rendelik administrátorimk. 
S hogy jói töltötte be hivatását, kitűnt, 
hogy három évi adminisztrátorkodás után 
az. egyházvédnökség öt választotta meg 
papjának. Az alesperes nélkül maradt fel-
.sójászkuülct csperesi teendőinek végzését 
két év eiőtt ismét rábízza b.pásztora, most 
pedig valóságos alesperessé kinevezvui 
a beiktatását is elrendelte. Ezt végezte Tö-
rök Kálmán főesperes. Gyöngyös város 
plébánosa és orsz. képviselője vasárnap a 
papság, az inteligens közönség s a hivek 
óriási szániának lcikes és ünneplő rész
vételével. 

Megjelent Várady Géza tábori főpap, 
kaü.nai apátplébános is, Varga István já
rási főszolgabíró, Pásztor József főgymu. 
tanár Gyöngyösről. 

Az installáció napját megelőzőleg a 
testvér jászközség tartotta ünnepi közgyű
lést, midőn a képviselótestülel érdemut. 
áldásos tevékenységéi jegyzökönyveiben 
megörökítve, ematározta, hogy plébánosá
nál testületileg tisztelegni fog s őt hálás 
szeretettel és ragaszkodással ünnepli. A 
beiktatás a gyönyörűen feldíszített szép 
nagy templomban kezdődött Veni Sancté-
vel, mely után Török főesperes a hitval-
! tl kivétele, a tempi m kulcsának, evan-
géthimos és szertartás könyveknek szimbo
likus átnyújtása után remek beszédet inté
zeti az o tüneményes szónoki művészeté
vel a könnyekig meghatott uj alespereshez. 
A hatalmas szózat klasszikus remeke voii 
a kiváló orgánumáról la hires papképvise
lőnek, mely után a beiktatott aicsperes-
ptebáttoa lépett a szószékre s lelke mé-

ramm szerint ekkor mindenkinek fei kell 
keinic, inert jön a reggeli séta, aztán az. 
ivókóra, aztán a feggelj. Fz ellen nin 
appeftát i. Felkászalódtam hát nagynehezen 
aztán neki indultunk végigcsinálni a prog
rammot - Persze a reggeli sétán ism-.-t 
találkoztunk a társasággal a nekem jutóit 
a feladai, hogy tekintettel lovagi voltomra 

1) >lg) ' gallérjait vigyem és az egyik 
kisasszonynak udvaroljak. — fis én ide 
pihenni jöttem ! Még az Voll a jó, hogy í 
kisasszony beszélt helyettem is, mag *oH 
áldva ilynemű tehetséggel s én csak bébe-
korba szólhattam közbe. Egy szuszra 
elreferáltfl ;t genealógiáját, a fOrdői élet 
pletykáit, gyengéden célzott az ilyen szép 
reggel hangulatos és s/ivekrehalő voliái.i, 
majd felszólított, hogy keressünk négyleve-
IÜ lóherét, avagy kössünk össze faszáinkat, 

- amj tekintettel a kavicsozott útra es 
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lyéig meghatva egy magas szárnyalású, 
fen át it megható Ünnepi beszédet 

mondva fejtette ki a lelkipásztor és a hí
vek kölcsönös kötelességeit A zsúfolásig 
megteli hatalmas templomban egyetlen szem 
sem maradt szárazon a szentbeszéd alatt. 

• ielket, szivet megragadó gyönyörű 
beszéd, az ünnepelt látható Ihletettsége es 
meghatottsága, a közvetlen előad tsa miatt 
az egész Ünneplés egyik legkimagaslóbb 
momentuma volt. Utána ünnepélyes nagy
miset celebrált a kitüntetett, melynél a pap
ságnak egész tömege asszisztált. 

A körmsnetrleg ptebánialakába kísért 
alesperes elolt ezután tisztelgett a község 
képviselőtestülete, midőn is Paray Imre 
főjegyző tolmácsolta szép szavakban az 
egész Jákóhalma jó kivárnitaii. 

Déli 1 órakor 50 terítékű dltS ebé
del aduit Bárdos plébános Ízléses lombsá
tor akut a parókia gyönyörű udvarán, me
lyen számos pohárköszöntő hangzott el. 
Az. elsőt a;* ünnepeli moudta s a hála, a 
tisztelet s fiúi hódolat érzéseivel emlékezett 
meg a Bíboros föpásztonól s mondott kö
szönete! a beiktató föesperesnek. Török 
főesperes a jogáilapot szerint most, de a 
paptestvérek es hivei szivében már rég 
I Irtatott uj esperest köszöntötte. Ugyan
ezt telték Varga főszolgabiró a járás ne
vében, Varga alesperes az alsó jászkerü
let, Erdős plébános a felső jászkerület, 
Szabó tanító a jász alsó- és felsöjárási 
kntli. i.'i'ii; 5 gyesület neveben, Lengyel káp
lán a káplánok neveben Szebbnél-szebb 
lelkes köszöntöket mondtak még Várady 
Géza tábori főpap, Csomor György visz
n e k i lelkész, Dr Markovics apátii plébános, 

Paray főjegyző Kubasek újpesti hitoktató, 
Erdős András jberényi plébános, ki nagy 
hatást keltve emlékezett meg arról, ki a 
mostani uj esperest szegén) kisdiák kora? 
bar segítette, asztalát teritatta meg neki, 
hogy tanulmányait végezhesse s alapjait 
takhassa a későbbi szép életnek. Ez a 
nagylelkű féiíiu az egri fokáptalan nagy
prépostja, Begovcsevich Róbert c. pttspök 
voü Ot éltette. Az ünneplő kársa is . 
esfig egyfitl mr....:t . lelkes ovációkban 
részesttette a megérdemelt s/ép kitüntetés 
örömkOSa • . ̂ <t, akit táviratokkal, üdvözlő 
levelekkel Valósággal elhalmoztak. Távira-

„Tilos a fűre lépni" feliiásra bajos lettvol-
na, — hogy megtudjuk kinek a kívánsága 
teljesül. — Éa mindenre hajlandónak mu
tatkoztam, de egyelőre reggelizni szerettem 
volna. — i; i is felejtettem, hogy előbb a 

rjrkútból vizet is kell innunk. Nekem 
u yan nem nagy kedvem volt hozzá, de
kái erre is rászántam magamat. — Hát 
mondhatom, szörnyen nem ízlett (Marci 
le tnámnak legyen m >ndva !) Végre regge
lük/, ültünk. — Én hajlandó tettem volna 

dől élei e e n pontját minél tovább 
nyújtani, de már megint sürgettek: délelőtt 
kirándulás a kövecsesre, - Hát hasa én 
szeretek Sétálni, de CSSk ha kedvem van 
BSzzá, de így pihenéa helyett a melegben 
hegyei mászni | megtol esak nem tetszett 
<'i dolog. — Dehát ezen is túi estünk. — 
Hogy megint csak én vittem a vinnivaló-
kat, hogy nyelvein is lógttt a fáradságtól, 
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tilag üdvözölték: Dr. Okolicsányi László 
DISZ. képviselő Budapestről, Balázsovich 
László és Balázsovich Oszkár nagybirto
kosok Pmonostorról, Sipos Géza árok-
szállási plébános Hévíz fürdőből. Kubicza 
pleb. Vámosgyörkről, Kovács pleb. Felső-
szentgyörgyrő l , az árokszállási tun'uótestü-
let, Fazekas László Erzsébetfalváról stb. 

a. 

Vásárcsarnokot! 
A küszöbön levő haladási kérdéssel: a 

főtér rendezésével kapcsolatban mindinkább 
tért hódit azon eszme felvetésének szük
ségessége, hogy a falusiassan széttagolt 
bevásárlási terrénum •* «i napi piac helyes 
és célirányos elhelyezéséről is kell majd 
szintén csak modern formában gondos
kodnunk. 

A piaci, gazdasági, ipari es kereske-
nii árúk mikénti értékesítése körül ember 
emlékezet óta folyton a javítás munkájával 
küzdünk, A piac elhelyezése az egészség
immé és a vásárlóközönség kényelmére 
nézve nagy időn át fontos kérdésnek volt 
tekinthető és egyes változások alkalmával 
mindig vmit valamelyes érdek összeütkö
zés a vásárlók és értékesítők részéről. 

A főtér rendezésének végrehajtása e-
setén természetesen a piaezheiy végleges 
rendezése is kell, hogy előtérbe lépjen, 
mely megint igen fogós kérdés lesz s ne
hezen lesz úgy megoldható, hogy a külön
böző érdekek kellő képen kielégítést nyer
jenek. 

A piaci értékesítésére, vagyis a vá
sárok és árúsilók kényeimén.* egyaránt 
legcélravezetőbbnek bizonyult már a va
sárcsarnokok létesítése utján való megol
dás 

Nemcsak a nagyobb, de a kisebb 
városok is létesítettek már az országban 
közös árusító helyet, vagyis vásárcsarno
kot. 

Nézetünk szerint a főtér rendezésével 
kapcsolatban mint feltétlen szükséges e-
gyedflli helyes megoldási módként kinál-
kozik a vásárcsarnok létesítésének eszmé-
lye. mely áital ezen a g tzdaságra és köz
egészségügyre nézve egyformán fontos 

— hogy a t. kisasszony valahányszor meg
csúszott, zajos Sikoltással mindig az én 
nyakamba zuhant, hogy csak úgy roska-
oo/tain az édes tehertől, — mindezt nem 
em.item. — Elég annyi, hogy mikorra 
\ 'ikerültünk, a fáradságtól senki sem 
tudott ebédelni, még én sem, pedig éhes 
Voltam* — Hanem ebéd után suttyómba 
RM {nettem a menetrendet, s míg a famí
lia az étterembe Időzött, úgy elleptem, 
hogy még a kapufélfától sem búcsúztam, 
s most hála Istennek megint itthon va
gyok s kezdem megvalósítani régi prog-
raminomat, azt tetszik tudni: minél több 

, alvás stb. Ha pedig valaki mégegyszer Bi-
valyfüredre hív.en azt egyszerűen lelövöm. 

Kóró . 
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kérdés egyszer s mindenkorra végleg ren
dezve lenne. 

A kivitelre nézve többféle mód van. 
A dolog fiuonszírozását illetőleg ha nem is 
találnánk más alapot, reális és célravezető 
berendezkedés mellett elegendőnek vélnénk 
egyenlőre a vásári és piaci helypénzszedé-
si jövedelemnek akként való tömöritését 
és összesítését, hogy a szükséges befek
tetés állandc és megfelelő alapot nyerjen. 

SZEZONROVAT. 
A fonó. 

Városunknak szine-java 
Találkozik most naponta 
Úszás, séta unottá lett, 
Sutba jut a lapát s rakett! 

Viruló szép fehér népek 
„Központ" felé igyekeznek, 
Félve mernek ott belépni 
Ott lakik a: — „gólyanéni"! 

Szmirnát szőni, kicsit, nagyot, 
Szabni, varrni tanulnak ott. 
Mert a panasz, — bár örökös: 
Berény népe nem közönyös! 

Ott tanit egy kedves Néni, 
Tudománya ezerféli. 
A kisasszony segít neki 
Szabni s tanit méregetni. 

Fülöp úrfi nagy flegmája 
Sokat késztet kacagásra. 
Ki szorgosnak dijat igéi, 
Az ügyesnek tréfa a bér. 

Elhinni bár igen nehéz: 
Pihen a száj! . . . Mozog a kéz! 
Mindenki a dolgát végzi, — 
„Az idő pénz!" — Itt megérzi! 

Tűzzel játszik mindegyike, 
Akár csak kint az életbe*. 
Tüzel, hevít, perkel, éget, 
Éppen ugy, mint férfiszivet, 

Ugy elmélyed egyik-másik, 
A szalmája is elázik. 
Kikacagják De nem csoda: 
Csupa festék lett az orra! 

Még az orra hagyján volna, 
De ruháján is van foltja 
Pityergéssé vál mosolya, 
De a Néni orvosolja. 

Mind hódpl itt a divatnak, 
^Madarat fest és vasalgat. 
Van ott: páva, hattyú, kacsa, 
Csak a gólya van kihagyva! 

„Ördögöt nem testnek fára", 
Vigye manó az útjára! 
Hisz az élet ugy is rögös, — 
Királynak kell trónörökös. 

Zöldbab, dió, barack meg meggy, 
Sok háznál tán tönkre is megy. — 
(lélen bezzeg érzik a kárt, 
Hja, az urnő fonóba járt 1)| 
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Nem haragszik a férj ezért; 
Ügyes asszony mindenhez ért 
Pénzel szépen majd munkából, 
Süt-főz mindent a javából. 

Mert: nem ugy van, mint régente. 
Mikor a fát tttz égette, 
Nagy gonddal most ő égeti, 
Szép szalonja ugy lesz neki. 

Ha betéved egy-egy férfi 
S a munkákat sorra nézi, — 
Szól: gyönyörű bár mind ahány: 
— Szebb e csoport asszony és lány! 

Ki ezekben kételkedik, 
Nézzen be ugy — jövő keddig! 
S hogy a szépből része legyen : 
Magának egy munkát vegyen !! 

B. P. B. 

ÚJDONSÁGOK. 
— E s p e r e s i b e i k t a t á s . A jász-

alsó esperesi kerület most nem rég 
kinevezett a l e spe resének ünnepé lyes 
be ik ta tása e hó 21-én fog nagyobb 
ü n n e p s é g kere tében v é g b e m e n n i Jász-
a l sószen tgyörgyön . A beiktatási szer
tartást itt is Török Kálmán kerületi 
főesperes országgyűlés i képvise lő fogja 
végezni . 

— Hivatalos k i r ende lé s . Reé János, 
a helybeli kir. állandó dohánybeváltó hiva
tal tisztviselője a jászapáti község dohány
termelőinek szigorú leltározására kiküldölt 
bizottság vezetőjéül 3 havi időtartamra 
rendeltetett ki. 

— Egyházmegyei hirek. Egyház* 
megyénkben a hét folyamán a jászságot 
érdeklőleg a következő kinevezések, illetve 
dispoziciók történtek: A jászkiséri plébáni
ára lelkészé Csonth Endre kisvárdai lelkészt 
továbbá Tiszalökre lelkész helyetesse Ko-
vács Gulyás István jászberényi születésű 
jászalsószengyörgyi káplánt nevezte ki az 
egri bíboros érsek. A dispociziok során 
Acél József jászárokszállási születésű tijnü-
sés pap Aszalóban nyert kápláni alkalma
zást. Lukovszky János pnsztamonostori 
plébános csúzos bántalmai miatt pár hétre 
fürdőre megy, mely idő alatt Anvander 
Andor helybeli állami hitelemző lapunk fő
munkatársa helyettesíti. 

— Gyászhirek. Kecskemétről vett 
értesítés szerint Korb József volt jászbe
rényi háztulajdonos folyó hó 13-án várat
lanul elhunyt. A megboldogult már régeb
ben nagyfokú idegbajban szenvedett, mi 
miatt egy izben öngyilkosságot is kisérlett 
meg. A máskülönben derék, jó, becsületes 
embert özvegyen maradt neje Harsányi 
Irma és 7 kiskorú gyermeke gyászolja. 

Jászfényszaruról vett nekrológ pedig 
Tiringer Ödön Jászfényszaru nagyközség 
nyugalmazott főjegyzőjének halálát tudatja, 
mely szerint az egykor tekintélyes és mun
kás köztisztviselő hosszas szenvedés után 
e hó 15-én elhunyt. Temetése ma délután 
4 órakor lesz. 

— A sorozás , melyet e hó 15-en 
akartak volna megkezdetni, de amely iránt 
alapos kétségünk is lehetett, valóban ké
sőbb keződik majd meg. Remélik, hogy 
az újoncjavaslatból még a jövő hó elejére 
törvény lesz; akkor meg is kezdik a so
rozást és szeptember első felében feje
zik be. 
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— A helybeli pinceszövetkezet 
Igazgatótanácsa hozott határozatához ké
pest — mint értesültünk — a szövetkezet 
által építendő pince helyéül a belső szőlők 
végében, a kátai ut mellett levő özvegy 
Alaberné telkét vásárolta meg. A szövet
kezeti pince építéséhez és berendezéséhez 
legközelebb hozzáfognak. 

— Az egri konkurzus alkalmával 
az egri bíboros érsek a helybeli állami fő
gimnázium ifjai közül Kovács Sándor VI. 
osztályú jeles tanulót növendék papjai so
rába fölvette. 

— Leforrázott gyermek. Folyó hó 
13-án este 7 órakor Mészáros Istvánné 
helybeli lakosnö szappant főzött A forró 
füzetről a szappan zsiradékát leszedve s 
formába öntve kivitte az udvarra l i pár 
percnyi idő alatt egy éves János nevű 
fiacskája nagyanyja örizetében a konyhá
ban maradt. A kis -vermek a forró folya
dékká; telt bogrács felé hajlott s már be-
bukott volna, mikor nagyanyja ruhájánál 
fogva visszarántotta, mindazonáltal a gyer
meknek két keze a forró szappanlébe ért 
s ennek következtében frázt kapva, azon
nal szörnyet hajt, A törvényszéki boncolást 
Marossy vizsgálóbíró Dr. Fíriczky és Dr. 
Viszneky orvosok közbenjöttével pénteken 
tartották meg. 

— Városi mérnök kártérítési kö
vete lése a magángyakorlat elti ltásáért. 
Ismeretes — írja a Műszaki Világ — hogy. 
a törvényhatósági mérnökökéi a. legtöbb 
város eltiltotta a magángyakorlattol. unnál 
érdekesebb, hogy Kolosy J e n ő Makó város 
fŐntérnOke most mintegy 2000 kor. kártérí
tési igénnyel járult a közgyűlés ele azon 
cimen, hogy öt a polgármester a magán
gyakorlattól eitiito.ta, holott e « eziránybsn 
hozott miniszteri ondelet a városi fémár
kot - - a roagáng akortat tekinteteben — 
egy kategóriába s< rozza a tiszti ügyésszel 
es orvossal, akiket a hivatalos órák nem 
gátolnak a magángyakorlat folytatásában 
Mindenesetre érdekes az eset a magán-
mérnökök szempontjából Isi 

— Elgázolás. Nagy ketto* {,/s.ren-
csétlcuség tőrtént folyó nó 14-én a gyön
gyösi num. Seres Istvánné helybeli kész 
Férfiing kereskedő a [ászárokszanási heti
vásárról jött hazaleié kocsin A lovakat 
egy 12 éves Gondos János nevezetű gyer
mek hajtotta. Amin! a gyöngyösi temető 
mellé ertek, a gyeplő a ftvermslf |CCZi '» ! 
kicsúszott és a lovak közé esett. A gyei -
mek a gyeplőszárat felakarván enulni, le
kúszott a koesir'aljára, mikor is egyik ke
zével a lófarára támaszkodott. fittől a lo
vak megriadtak, a kocsit hirtelen megrán
tották es a gyermek a lovak, majd a KOCSi 
alá került oly SzerenCS t̂tfn&T fa Wj a ke
rekek a teste törzsét metszettek KtfS«za$l, 
E közben Seres Istvánné rémületében a 
kocsiról egy útszéli kőrakásra ugrott és 
szintén súlyos zúzódásokat Szenvedett A 
kocsis gyermek sérülései életve^/ei)v.svk 

— Lólopás. Vakmerő lólopásról 
kaptunk értesítést a szomszédos Puszta-
monostor községből. Pénteken virradóra 
Balázsovich Ernő nagybirtokos ístálójából 
egy kisfekete póni lovat ismeretlen tettesek 
ki loptak és pedig oly rafinériával, ami 
párját ritkítja. Az istálóban a kocsisok ben 
feküdtek, tehát a legnagyobb gyakorlottság 
kellett arra, hogy neszészrevétel nélkül mt'i-
ködhesenek a 1 >kötők. A csendőrség azon
nal nyomozott, de a poni még mai népig 
nem került elő. 

— Utcai orvtámadás. Jászfenysza-
ruról vett telefonértesítés szerint ott tegnap 
Török István odavaló b4 éves öreg juhász
ember Rácz Lajos muzsikus cigányt az ut
cán megtámadta s a nála levő kapával ugy 
vágta fejbe, hogy az tüstént összerogyott 
Rácz sebei nem életveszélyesek. — Az 
esetet bejelentették a büntetőbíróságnál. 
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— Gyermekrablási kisérlet. A 
pnsztamonostori tanyák között — mint on
nan távbeszélőn nekünk jelentik folyó 
hó 14-én az ott táborozó sátoros oláh-
cigányok egy kis 9—10 éves gyermeket a 
dűllőuton elfogtak és valószínűleg rab-
lási szándékkal — lábánál fogva hurcolták 
magukkal A gyermek jajveszékelésére fi
gyelmes tanyai munkásoktól azután a ci
gányok megriadva, a meggyötört gyerme-
i.et szabadon eresztették. Az esetről jelen
tést tettek s a csendőrség most nyo
mozza a megfutamodott vakmerő cigá
nyokat. 

Vidéki röv id hirek. 
Fürdő Jászapátin. Említettük volt 

már, hogy Jászapátin részvény társasági 
alapotl fürdői létesítenek. I'zen közegész
ségügyi szükséglet ügye rohamosan halat! 
előre, mert agilis kezekben van. A mul! 
napokban tartott közgyűlés az alakulás 
munkálatait teljesen befejezte s a „Dósa-
fürdő” már e hó végén talán készen is 
lesz. Rémület az aratáson. A Szénássy 
major egyik aratója a 25 éves Győr Lász-
ló aratásközbeu szívbajt kapott s ' több ó-
ráig eszméletlen állapotban feküdt a tar
lón. Az asszonynép megvolt rémülve, hogy 
a legény meghalt. Később azután a husin; 
magához tért és tovább végezte munka • 
az időnként szívbajban szenvedő fiatalem
ber. Új pénzintézet . Turán 100000 koro
na alaptőkével „Turai Takarékpénztár" cí
mén pénzintézetet alakítottak. Vezérigazga
tója Stekler József ottani fakereskedő. 
Korcsmák vasárnapi munkaszünete. 
Szilágymegyc területén július 15-től kezdve 
vasárnap és sátoros ünnepeken a korcs
mák zárva lesznek. Szolnokon a jéggyár 
két bet óta erősen móködik. A (ég kilója 
helyben 3 fillér Ugyanott a Tiszahíd épí
t i se serenven folyik. Uj ál lamiposta. Tö-
rökszentmiklós állami postái kért, ..mit va
lószínűleg meg is fog kapni. A cséplés 
á ldozata. Abádszalókon Baráth Károly 
eséplömunkás a gép dobjába esett, mely a 
jobbkarját leszakította. Életben maradásá
hoz nem sok leimtiyt {űznek Járvány 
Karcagon. Karcagon a difteritisz gyeri 
betegség járványosán fellépett s egyri 
szedi az áldozatait. Egy Baksa Miklós m 
\\\ tanyai beresgazdának öt kisgyermeke 
halt el egy hét alatt a pusztító betegség 
ben. Zeneiskola Szolnokon. Stiaszny 
Nándor sang, s és kir. százados a szol-
noki úribanda tevékeny iag|a «n BUHapestj 
Nemzeti /tjiede fenhato.stga alatt zencm-
kolát nyit A beiratkozások augusztus ló
tól nevezett lakásán (Szolnok Mária-utca) 
eszközöltetnek Vízvezeték Czibakházán. 
Czibakháza megyebeli kisközség szép ta-
uiiielm adja, a modern haladásnak. Legu
tóbb tartott köigyAlésében etyintárosta, 
hogy a községben vízvezetéket létesít. Ezt 
ialán mi is utánozhatnánk ? ! 

Utmutató 
a Jászberényi hivatalokban. 

Kir. Járásbíróság. //ivatalos órái 
április hónapban : délelőtt 8-tól délután 3 
ráig. Ünnep- és vasárnap délelőtt 9 —12-ig. 
Jegyzői iroda felek részére köznapon 9-11-
ig Ünnepnapokon nincs A telekkönyvi 
hivatalnál — ideértve az iktatót is — ér
tesítés adatik hétköznapokon délelőtt 9 — 
délután 1 óráig, mig vasa"- és ünnepna
pokon 9 - H - i g áll a felek rendelkezésére 
Panaszíelvételek büntető ügyben Marossy 
Endre kir. albirónál és e^yéb ügyekben 
Dr K o l l e r vezető kir. járasbiró előtt he
tenként kétszer: kedden és pénteken telje
síttetnek. 
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Közigazgatás . A városi hatóságnál 
déletötl 7 órától délután i óráig, a 
rendőrségnél hivatalos órák ' délelőtt 8— 
12-ig, délután 2 - 5-lg, Vasár- és ünnep
napokon délelőtt 8— 10-Íg, Értesítés a felek 
részére naponként délelőtt 9—10-ig adatik-. 
Panaszfelvétel a polgármesteri hivatalban: 
naponként délelőtt 8 — i l - i g , vasárnap dé
lelőtt 8—1 O-ig 

Anyakönyvi hivatal. Hivatalos órák 
délelőtt 8— 12-ig délután 2- -5-ig. Születé
seket 7 nap alatt, halálozásokat a legköze
lebbi köznapon kell bejelenteni. Hirdetési 
határidő 18 nap. 

Kir. adóhivatalnál . Hivatalos ó kk: 
délelőtt 7 órától délután 2ig. Beadványoka 
elfogadnak délelőtt 8—-11-ig, Be-és kifize
tések ugya názpn idő alatt. 

A m. kir. posta távírda- és táv-
beszélőhivatalnál a hivatalosórák k ö z 
napokon 8 12-ig, d é l 3 tán 2—6-ig. Táv 
iratleadás este 8—9-ig Ünnep-és " vasár-
naOokon délelőtt 8 11-ig. délután 2 3-ig 
postautalvány, jakarék be- és kifizetés 
esak délután 5-ig vau, A piros betűvel 
jelzett ünnepnapokon délelőtt 8—11-ig 
utalvány, pénzeslevél, csomag, ajánlott level
es táviratfelvétel és távbeszélő, délután 
t'2—.>-ig csak ajánlott levél és táviratfelvé
tel ellenben sem postautalvány be-és kifi
zetése, sem pénzeslevél- és csomagfelvétel 
nincs. 

A munkásbiztositónál . Hivatalos 
órák hétköznapokon, délelőtt 8 12-g, 
délután 2 S-ig, Be- és kifizetés a hivatalos 
órák alatt. 

645. vsz. 
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Árverési hirdetmény. 
Elsőséget igénylők felhivatnak 

bejelentéseikre A'ap-és (eJülzilogoltatók 
követeléseikétt is, ha árverési joggal bírnak, 
ha cz ügyirat kint van végrehajtónál, ha 
Megjelennek — megtartható ez árverés tör
vényes kellékekkel. 

TV, 102. §. Vhn 19. 30. Air. 9. §. 
értelmébeji — közhírré tetetik: hogy a 
jászberényi kir. járásbíróság 1910. évi V 
242 1. az végzése következtében Dr. Dénes 
Rezső ügyvél képviselte szántén budapesti 
Süssz éss Friedmann cégnek, — [svára, — 
jászberényi, saját s/ikviz boltos házukban 
Szabadság-tér 10. sz. alatt lakó, végrehaj
tónál bővebben kitudható adósok : és S/ik-
yizgyárosok ellen, 336 korona 58 Rllér és 
jár. erejéig foganaaltol kielégítési végrehaj
tás u | ín, adósoktól fentirt lakházukban, 
1910. évi május 30-ikáu felülzálogolt, 1642. 
koronára becsölt: bútorok, ágyneműk, 2 
koe>i. 1 ló, Szlkvizgyár, tartozékai nyilvá
nos árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek, a jászberényi kir. 
Járásbíróság 1910. V. 24 í. a számú vég-
zésefolytán. fentitt tökekövetelés, és adósok
kal, kölcsönösen kimutatandó törlesztés 
ts járulék erejéig, Jászberényben, adósok
nak lentirt lakásán, kendi) eszközlésére, 
1910 évi „július" 22-ik napjának délutáni 
2. órája kitüzetik, és ahhoz a venniszándé-
kozók meghivatnak azzal: hogy az Ingósá
gok a 10) 108, §. értelmeben készpénz 
fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, becs
ap nalol is elfognak adatni 

Hirlapoltatik • rj ser, helj ben — 102 
§. Dr. Dénes által. 

Jászberény, 1910. évi július ">. 

Sipos Imre végr. 

7460. ki/1910. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 

A város képviselőtestülete 319 k| y% 
- i 1910. szám alatt elhatározta neh. 

JÁSZ UJSÁG 

Pintér Mihály által a jászberényi fógym-
:..! iumi tanalapra hagyományozott ISOhold 
1365 •-öl területű úgynevezett petéi ta
nya földeknek 2 lu io is . holda8 és 10 
holdas részletekben nyilvános szóbeli ár
verésen leendő eladását 

Az árverés a helyszínén 1910. július 
24-én (Vasárnap) reggeli 8 ónkor veszi 
kezdetet. 

A parcellázási terv, becsérték kimu
tatás é , az árverési feltételek a.z árverés 
napjáig Pénzes István adóügyi jegyzőnél 
hivatalos helyiségében a hivatalos órák 
alatt betekinthetök s ahol ezen Ügyben fel
világosítások is szerezhetők. 

Jászberény, 1910. július 12. 

Tarnay Sándor 
árverező bizottsági elnök, 

ifj. Pénzes István 
bizottsági jegyző. 

!! Kőszén!! 
A legjobb m i n ő s é g ű h a z a i é s 

p o r o s z o r s z á g i s a l a k é s p o r m e n 
tes sza lon s z é n , t ; v á b b á budapest i 

va lamint p o r o s z o r 
s z á g i pirszén (coaksz) a b á n y a 
á l t a l e l ő i r t eredet i ár mel le i t a l ó l -
i r o t t n á l m e g r e n d e l h e t ő k . 

P o n t o s s z á l l í t á s é r t s z a v a t o s s á g o t 
v á l l a l : 

H O F F E R M I K S A 
több hazai és poroszországi 

bánya képviselője. 
J Á S Z B E R É N Y B E N . 

Ejnye, adta teremtette! 
Az. anvukom a minanában rnaid elfeledte,  

amikor a piacon beyj '1?, hogy hol v::n 

a l e g o l c s ó b b ujonan berendezett [ü sze rke -

r s k e d é s Elfeledte . .. hu y B a t h ó  

J á n o s A p p o n y i - t é r i i - t é r i 5 . ik s :zám a l a t t 

l evő bo l t j ában kapha tó a l e g k i t ű n ő b b cu

kor, kávé , rum, jhea, (es ték , csemege,  

m i n d e n n e m ű fűszer áru é s á sványv i  

amelyek ige:: csekély e i c s é g mellett ;',m- 

sitatnak. A k i teirn \ isárolni s / á a u e k - . n' .  

tekintse meg Bathó-nái a p o r t é k á k a t és 

meg fog g>«>/••">•,;.:t an- ' i Is, hogy ami más 

b o t b a n öt) fillér, az nála csak 40 filler. 

Vásároljunk: 

ifj. Bathó János 
f ű s z e r - é s csemege k e r e s k e d é s é b e n 

J á s z b e r é n y A p p o n y i t é r 5. 

2 szoba, konyha, kamra 
augusztus hó 1-től kiadó. 
Bővebbet Pesti Péter 

könyvnyomdájában. 

5 oldal 

R ó z s a f ű z é r - k é s z i t ő h á z i i p a r 
K A L O C S A . 

K é s z ü l : 
Öt, tiz, tizenöt tizedes, hét-fáj-

dalmú, örvendetes, Jézus Szive, prá
gai kis Jézus, Szeplőtelen foganta
tás, sz. József, meghalt hivek, szent 
Antal olvasója vas-, réz-, fehérfém 

és ezüsthuzalra fűzve. 

Különböző nagyságú kokotiti, kó
kusz, csont, tömör üveg, jeruzsá
lemi, olajfa, olajfamag, gyöngyház, 
ezüst, korai, valódi drágakő stb. 
szemekből. Mind tartós kézi munka. 

Rendelési cim: 
Tantos Ferenc Kalocsa, vagy 

Pesti Péter könyvkereskedőnél 

Jászberény. 

Aki temploma részére szép és tartós 

m i s e r u h á k a t 
akar szerezni, forduljon rendelésével 
Szt Ferencrendi Mária Missio-
nárusnök zárdájához, Budapest 
VII. Hermina u. 21., hol uj mise
ruhákat készítenek és régieket ju

tányos áron javítanak. 

• 
Elismerő nyilatkozat. 
A rendeli casula és két dal-

matika igen szép. Gondos kézimunka 
s igy tartós. Ára szolid a minősé
géhez, képest. 

Jászberényi plebánia-hivatal. 

G e r e n d á s y 
Endre 

fűszer-, festék- és cse-
mege kereskedése 

J Á S Z B E R É N Y B E N . 

Lapunk nyomdájában 
egy tanuló felvétetik. 



6 oldal 

Uri, katonai és polgári szabó. 
Van szerencsém értesíteni Jászberény város és vidéke nagyérdem!) 

közönségét, hogy Jászberényben, a Vásár-utca 17 szám alatt 

polgári és katonai szabóüzletet 
rendeztem be. Ugy a fővárosban, mint az ország nagyobb városaiban 
szerzett tapasztalatom és gyakorlatom lehetővé tettek, hogy a szabászai és 
ruhavarrás terén a legmesszebb menő modern ízlést és Igényeket kielégít
sem. Üzletemben választékos minták s utolsó divat, illetve előírás szerint 
készítek mindennemű uri, katonai és polgári, továbbá sport- és lovagló
öltönyöket a legjutányosabb árban katonai előírás szerint csukaszürke 
szövetekből tiszti és önkéntesi öltönyöket téti iegea és tártai kos tiszturak 
valamint kívánatra átalakítom azokat az ujabb előírás szerinti követelmé
nyeknek megfelelöleg. 

Mindennemű megrendeléseket pontosan és olcsón teljesítek s kívánatra 
esetleg levélbeni felhívásra a helyszínére utazom, 

Becses pártfogását kérve vagyok teljes tisztelettel 

Szekeres Bálint, 
uri és katonai szabó. 

JÁSZ UJSÁG 1910 julius 17 

PÁRTOLJUK 
a kat. sajtóegyesületet! 

Az egyesület célja a kat. napi 
sajtéit és jóirányu irodaiamat fel
lendíteni, versenyképessé tenni és 
a legszélesebb körben elterjesz
teni. E végből szellemi és anya
gi erőket mozgósít, a kat. tár
sadalmat szervezi és egy nagy 
s a j t ó a l a p létesítésére törekszik. 

ragja lehet minden keresztény 
férfi vagy nő a rendes tag 
félévenként legalább 1 K (vagyis 
egész évre 2 K) tagdijat fizet — 
A jó t evő tagok sorába tartozik 
aki évenként legalább 10 koro
nával járul az egyesület céljai
hoz. — Alap í tó tagként szere
iepei az, aki egyszerre (vagy 
részletekben 2 éven belül) leg
alább 200 koronát áldoz a ma
gasztos célra. - D í s z t a g címe 
illeti meg azt, aki legalább iOOO 
K összeget adományoz, a sajtó
alap javára. 

Közpon t i i r o d a : 
Budapest, 

Ferenciek-tere 7, V. lépcs. I. em. 

JÓ KÖNYVEK! JÓ KÖNYVEK! 

MEGJELENT 
a T á r k á n y i - f é l e Vezérkönyv 

a p r o c e s s z i ó k h o z . 
Tizenegyedik bővített kiadás. Az 

egri egyházm. hatóság jóváhagyásá
val. Ára erős vaszonl.otisben. arany 
nyomással 1 korona. - Baráczius J.: 

Pleb. közös ájtatosságok. 
Kiegészítője a Tárkányi-fele Vezér-
könyvnek. Igen jó 

imakönyv. 
Ára egész vászonkötésben 60 fillér. 

Az Egri Népkönyvtár 
baszilOS és tanulságos füzetei, melye
ket Samassa József dr. bibornok. egri 
érsek ur pásztorleveleiben valóban 

hasznos, oktató és nemesítő hatású 
olvasmányoknak állit, s alkalmas 
eszközöknek arra, hogy a régi vallásos 
hitében már-már megrendült magyar 
népet őseink mély vallásosságához 
becsületességéhez, hazaszeretetéhez 
visszavezéreljék, a kö étkezők: 

Krassy Félix: Átok-e vagy áldás? 
Ára 10 fillér 

Vágássy Gyula: Gondolkozzál! Ára 10 
fillér. 

Stolz-Krassy: Száz jó tanács egy baj 
ellen. Ára 40 fillér. 

Siolz-Krassy: Bölcsőtől az égig. Ára 
40 fillér, 

Regények es egyéb művek: 

A japán szekrényke. 
Regény. Irta: Carruthers Resch. For-

dította: Nyizsnyay I. Ára 1 korona. 

A z ö n z ő . 
Regény Irta: Champol (De Lagreze 
gróf) Ford. Nyizsnyay I . Ára 1 kor. 

Szelíd elbeszélések. 
Ford. Nyizsnyay I . Ára 1 kor. 50 fill. 
Csepela L. dr.: Szociális káté. Ára 20 f. 
Danielik J. dr.: Középkori államtan. Ára 

30 fillér. 
Halászy C. dr.: A választói jog. Ára 

50 fillér. 
Ivánovich E. dr: Tilos-e a katolikusok-

nak a Szentírást olvasni? Ára 2 kor. 
Vágássy Gy : Az égi testek keletkezése. 

Ára 10 fillér. 

Megrendelési cim: Irodalmi Egyesület Eger, Heves vm. 
A postaköltség a megrendelő terhe - Megrendelhető Pesti Péter nyomdájában is. 

Nyomatott Pesti Péter könyvnyomdájában, Jászberényben. 
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